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REGLAMENTO (CE) N° 1148/2001 DE LA COMISION
de 12 de junio de 2001

sobre los controles de conformidad con las normas de comercializaciéon aplicables en el sector de
las frutas y hortalizas frescas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 2200/96 del Consejo, de 28 de
octubre de 1996, por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de las frutas y hortalizas ('),
cuya ultima modificacién la constituye el Reglamento (CE)
n° 911/2001 de la Comisién (%), y, en particular, su articulo 10,

Considerando lo siguiente:

)
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Deberian hacerse numerosas modificaciones del Regla-
mento (CEE) n° 2251/92 de la Comisién, de 29 de julio
de 1992, relativo a los controles de calidad de las frutas
y hortalizas frescas (*), cuya tltima modificacién la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 766/97 (%), para adecuarlo a
la evolucién y profesionalizacién del comercio de frutas
y hortalizas frescas y a las modificaciones de la organiza-
cién comin de mercados en ese sector, asi como para
aclarar algunas imprecisiones del mismo. En aras de la
simplificacién y la claridad de los nuevos textos,
conviene efectuar una refundicién total de esa normativa
y derogar el Reglamento (CEE) n° 2251/92.

Los Estados miembros deben designar los organismos de
control encargados de la ejecucion de los controles de
conformidad en cada fase de comercializacién. Dada la
diversidad de situaciones existentes en los Estados miem-
bros, es preciso que, en cada uno de ellos, haya un
organismo encargado de los contactos y de la coordina-
ciéon de todos los organismos designados.

Los controles de conformidad deben efectuarse por
muestreo y concentrarse en los agentes econémicos que
presenten los mayores riesgos de tener mercancias no
conformes. En funcion de las caracteristicas del mercado
nacional, cada Estado miembro debe establecer normas
para determinar a qué categoria de agentes econdmicos
deben orientarse preferentemente los controles. Con
objeto de que exista transparencia en lo que se refiere a
los mecanismos de control, es conveniente que esas
normas se comuniquen a la Comisién. El conocimiento
de los agentes econdmicos y de sus principales caracte-
risticas es un instrumento imprescindible para orientar el
analisis de los Estados miembros, por lo que es necesario
que, como continuacién de registro establecido mediante
el Reglamento (CEE) n° 2251/92, se cree en cada Estado
miembro una base de datos de los agentes econémicos
del sector de las frutas y hortalizas frescas.
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Las exportaciones de frutas y hortalizas a terceros paises
deben ajustarse a las normas y los Estados deben cercio-
rarse de ello y certificarlo, de conformidad con lo
previsto por el Protocolo de Ginebra sobre la normaliza-
cién de las frutas y hortalizas frescas y de los productos
secos y secados, celebrado en el contexto de la Comisién
Econdémica para Europa de las Naciones Unidas, y por el
«Régimen» de la OCDE de aplicacion de normas interna-
cionales a las frutas y hortalizas. Las importaciones de
frutas y hortalizas frescas procedentes de terceros paises
deben ajustarse a las normas de comercializacién o a
normas que, cuando menos, sean equivalentes. Por
consiguiente, es preciso efectuar un control de confor-
midad antes de la introduccién de esas mercancias en el
territorio aduanero de la Comunidad, salvo cuando se
trate de pequefios lotes en los que los servicios de
inspeccién estimen que el riesgo de no conformidad es
escaso. En el caso de algunos terceros paises que garan-
tizan en condiciones satisfactorias la observancia de la
conformidad con las normas, las operaciones de control
pueden ser realizadas por los organismos de control de
esos paises. Cuando se aplique esta posibilidad, conviene
que los Estados miembros comprueben peridédicamente
la validez de los controles efectuados por los organismos
de control de los terceros paises y comuniquen a la
Comisién los resultados de esas comprobaciones.

Conviene asegurarse de que los productos destinados a
la transformacién industrial no sujetos a la observancia
de las normas no se comercialicen en el mercado de
productos destinados al consumo en fresco. Ademds de
establecerse que estos productos deben llevar un etique-
tado apropiado, conviene dispone que, en algunos casos,
vayan acompafiados por un certificado de destino indus-
trial en el que conste la utilizacién final y que permita
comprobar esta ultima.

Las frutas y hortalizas sujetas al control de conformidad
con las normas deben pasar el mismo tipo de control
sea cual sea la fase de comercializacién en que se
encuentren. Con tal fin, es preciso adoptar las disposi-
ciones de control recomendadas por la Comisién Econd-
mica para Europa de las Naciones Unidas, que siguen a
su vez las recomendaciones de la OCDE. No obstante, es
necesario establecer disposiciones especificas en lo que
se refiere a los controles en la fase de venta al por
menor.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de las frutas y
hortalizas frescas.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los Estados miembros efectuardn los controles de conformidad
con las normas de comercializacién previstos en los articulos 7,
8 y 9 del Reglamento (CE) n° 2200/96, en todas las fases de
comercializacién, con arreglo a lo dispuesto en el presente
Reglamento.

Articulo 2
Organismos competentes

1. Cada Estado miembro designard una autoridad unica
encargada de la coordinacién y los contactos en todo lo rela-
cionado con el presente Reglamento, en adelante denominada
da autoridad de coordinacién».

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién:

— el nombre y la direccién postal y electrénica de la autoridad
de coordinacion que designen en aplicacion del apartado 1,

— el nombre y la direccién postal y electrénica del organismo
u organismos de control que designen en aplicacién del
parrafo tercero del articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 2200/96, en adelante denominados dos organismos de
control», y

— una descripcién precisa del ambito de competencia de los
organismos de control que designe.

3. La autoridad de coordinacion podrd ser el organismo de
control o, si hay varios organismos de control, uno de éstos, o
cualquier otro organismo designado de conformidad con el
apartado 1.

4.  La Comisi6n publicard en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas (serie C) la lista de las autoridades de coordina-
cién designadas por los Estados miembros.

Articulo 3
Base de datos de los agentes econémicos

1.  Los Estados miembros creardn una base de datos de los
agentes econémicos del sector de las frutas y hortalizas en la
que figurardn, en las condiciones establecidas en el presente
articulo, todos los agentes econdémicos que participen en la
comercializacién de frutas y hortalizas frescas para las que se
hayan aprobados normas en aplicacion del articulo 2 del Regla-
mento (CE) n° 2200/96.

Se entenderd por agente econdémico cualquier persona fisica o
juridica que tenga en su posesién frutas y hortalizas frescas
sujetas a normas de comercializacién con miras a su exposicion
para la venta, a su puesta a la venta, a su venta o a su
comercializacion de cualquier otra manera, por cuenta propia o
por cuenta de un tercero, en el territorio comunitario, o a su
exportaciéon a terceros paises.

Los Estados miembros determinardn en qué condiciones se
incluirdn o no los agentes econémicos siguientes en la base de
datos:

— los agentes econdémicos que, por el tipo de actividad que
desempefien, estén exentos de la obligacién de conformidad
con las normas de comercializaciéon en aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2200/
96,

— las personas fisicas o juridicas cuya actividad en el sector de
las frutas y hortalizas se circunscriba al transporte de
mercancias o a la venta al por menor de pequefias canti-
dades de frutas y hortalizas.

2. Cuando la base de datos esté compuesta por varios
elementos diferenciados, la autoridad de coordinacién velard
por que la base y sus diferentes elementos sean homogéneos y
se actualicen. Las actualizaciones correrdn a cargo de los orga-
nismos de control, que se basardn en los datos que recaben en
los controles que realicen en todas las fases de comercializa-
cion.

3. En la base de datos constardn, por cada agente econd-
mico, el ndmero de registro, el nombre, la direccion, la infor-
macioén necesaria para clasificarlo en alguna de las categorias
mencionadas en el articulo 4 del presente Reglamento, como
por ejemplo su ubicacién en la cadena comercial, una indica-
cién sobre la importancia del agente econémico, informacién
sobre los resultados de controles anteriores del agente econé-
mico, y cualesquiera otros datos que se consideren necesarios
para el control.

4. Los agentes econdmicos estardn obligados a proporcionar
los datos que los Estados miembros consideren necesarios para
la creacién y actualizacién de la base de datos. Los Estados
miembros determinardn las condiciones en las que deberdn
figurar en su base de datos los agentes econémicos que, sin
estar establecidos en su territorio, trabajen en éL

Articulo 4
Controles de conformidad en el mercado interior

1. Los Estados miembros establecerdin un régimen de
control por muestreo de la conformidad de los productos que
obren en poder de los agentes econdmicos con las normas de
comercializacién en todas las fases de comercializacion.

En ese régimen, los Estados miembros fijardn, apoydndose en
un andlisis del riesgo de que un agente econémico comercialice
productos no acordes con las normas de comercializacién, la
frecuencia con la que los organismos de control habrin de
realizar controles en cada una de las categorias de agentes
econdémicos que determinen previamente, frecuencia que
deberd permitir garantizar la observancia de la normativa
comunitaria. Dicho anlisis de riesgo se basard en el tamafio de
las empresas, su localizacién en la cadena comercial, los resul-
tados de controles anteriores y demds pardmetros que deter-
minen los Estados miembros. En este contexto, se realizardn
controles mds frecuentes de los agentes econdmicos que tengan
una actividad de envasado y embalaje de frutas y hortalizas,
especialmente en la regiéon de produccién, que de las demds
categorfas de agentes econémicos. También podrdn realizarse
controles durante el transporte.

Si se detectan irregularidades significativas en los controles, los
organismos de control aumentardn la frecuencia de control de
los agentes econémicos de que se trate.
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2. Los agentes econdmicos estardn obligados a proporcionar
a los organismos de control los datos que éstos consideren
necesarios para la organizacién y realizacién de los controles.

3. Los Estados miembros podrin autorizar a los agentes
econémicos de la fase de expedicién que ofrezcan garantias
suficientes de un porcentaje de conformidad constante y
elevado de las frutas y hortalizas sujetas a normas de comercia-
lizacién que expidan, a colocar en cada bulto que envien el
adhesivo cuyo modelo figura en el anexo III, durante un plazo
de tres afios prorrogables.

Los agentes econémicos que disfruten de esa posibilidad
deberdn:

— contar con personas encargadas del control que tengan una
formaciéon homologada por el Estado miembro,

— disponer de instalaciones adecuadas para la preparacién y el
envasado de los productos,

— comprometerse a efectuar un control de conformidad de las
mercancias que expidan y llevar un registro de todas las
operaciones de control que efectien.

Cuando el agente econdémico deje de ofrecer garantias sufi-
cientes de un porcentaje de conformidad constante y elevado o
cuando deje de cumplir alguno de los requisitos antes sefia-
lados, el Estado miembro le retirard la autorizacién de colocar
en cada bulto que expida el adhesivo cuyo modelo figura en el
anexo IIL

4. Antes de que comience a aplicarse el presente Regla-
mento, la autoridad de coordinacion comunicard las disposi-
ciones del régimen de control indicado en el apartado 1 a la
Comisién. En esa comunicacion, la autoridad de coordinacién
resefiard, en particular, las diferentes categorfas de agentes
econémicos que haya determinado y la frecuencia de control
fijada para cada una de ellas asi como, en su caso, las normas
detalladas de desarrollo de lo dispuesto en el apartado 3, las
normas detalladas de desarrollo de lo dispuesto en el apartado
1 del articulo 5 y los porcentajes minimos de control que
llevard aparejada cada categoria de agente econdémico. Cual-
quier modificaciéon posterior del régimen de control deberd
comunicarse sin demora a la Comisi6n.

Articulo 5
Control de conformidad en la fase de exportacion

1. Antes de que los productos destinados a la exportacion a
terceros paises salgan del territorio aduanero de la Comunidad,
el organismo de control competente en la fase de exportacion
se cerciorard, mediante un control de conformidad, de que esos
productos se ajustan a las normas de comercializacion.

Los exportadores estardn obligados a comunicar a los orga-
nismos de control los datos que éstos consideren necesarios
para la organizacién y realizacién de los controles.

Con respecto a los agentes econdmicos que cumplan los requi-
sitos de aplicacion de las disposiciones indicadas en el apartado
3 del articulo 4, los Estados miembros podran fijar, por cada

categoria de agente econdémico y basindose en un analisis de
riesgos, una proporcién minima de envios y cantidades que
serdn objeto de un control de conformidad por parte del
organismo de control competente en la fase de exportacion.
Esta proporcién deberd permitir garantizar la observancia de la
normativa comunitaria. En caso de que se observen irregulari-
dades significativas en los controles, los organismos de control
aumentaran la proporcién de envios controlados de los agentes
econdmicos de que se trate.

2. El organismo de control expedird el certificado de confor-
midad previsto en el anexo I para cada lote destinado a la
exportacion que considere conforme con las normas a la vista
de los resultados de las operaciones de control indicadas en el
apartado 1. Cuando la exportacion esté compuesta por varios
lotes, podrad certificarse globalmente la conformidad de los
mismos mediante un tnico certificado enumerando claramente
los diferentes lotes de que conste la exportacion.

3. La autoridad aduanera competente nicamente aceptard
la declaracién aduanera de exportacién cuando:

— las mercancias vayan acompafiadas por el certificado indi-
cado en el apartado 2 o por el indicado en el apartado 2 del
articulo 8, o

— el organismo de control competente haya informado a la
autoridad aduanera, por cualquier canal apropiado, de que
ha expedido alguno de esos dos certificados para los lotes
de que se trate.

Articulo 6
Control de conformidad en la fase de importacion

1. Antes de despachar a libre practica productos proce-
dentes de terceros paises, se efectuard un control de confor-
midad de los mismos con las normas de comercializacion.

Los importadores estardn obligados a comunicar a los orga-
nismos de control los datos que éstos consideren necesarios
para la organizacién y realizacion de los controles indicados en
el apartado 2 del presente articulo y en el apartado 5 del
articulo 7.

2. A reserva de lo dispuesto en el articulo 7, el organismo
de control competente en la fase de importacién realizard un
control de conformidad de cada lote importado y, en caso de
conformidad del producto, expedird el certificado de confor-
midad previsto en el anexo I. Cuando la importacion esté
compuesta por varios lotes, podrd certificar globalmente la
conformidad de esos lotes mediante un tnico certificado,
enumerando claramente los diferentes lotes de que conste la
importacion.

3. La autoridad aduanera tinicamente autorizard el despacho
a libre préctica cuando:

— las mercancias vayan acompaiiadas ya sea por el certificado
indicado en el apartado 2, ya por el indicado en el apartado
3 del articulo 7, ya por el indicado en el apartado 2 del
articulo 8, o
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— el organismo de control competente haya informado a la
autoridad aduanera, por cualquier canal apropiado, de que
ha expedido alguno de esos certificados para los lotes de
que se ftrate.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, si el
organismo de control competente en la fase de importacion
estima que el riesgo de que ciertos lotes de un peso igual o
inferior a 500 kilogramos no sean conformes es pequefio,
podrd no efectuar el control de dichos lotes. En ese caso,
entregard a la autoridad aduanera una declaracion con el sello
del organismo o le informard del hecho de cualquier otra
manera y la autoridad aduanera podrd proceder al despacho de
aduana.

Articulo 7

Homologacién de los controles realizados por terceros
paises antes de la importacién en la Comunidad

1. A peticién de un tercer pais, la Comisién podrd homo-
logar, por el procedimiento previsto en el articulo 46 del
Reglamento (CE) n° 2200/96, las operaciones de control de
conformidad efectuadas por ese pais antes de la importacion en
la Comunidad.

2. La homologacién establecida en el apartado 1 podrd
concederse a los terceros paises que la soliciten y en cuyo
territorio se respeten las normas comunitarias de comercializa-
cién o normas cuando menos equivalentes en los productos
exportados a la Comunidad.

En la homologacién se determinard el corresponsal oficial en el
tercer pais bajo cuya responsabilidad se realizardn las opera-
ciones de control indicadas en el apartado 1. Ese corresponsal
serd el encargado de los contactos con la Comunidad. En la
homologacién se determinardn también los servicios de control
encargados de la realizacion de los controles, en adelante,
denominados los «servicios de control».

La homologacién tnicamente serd valida para productos origi-
narios del tercer pals y podrd circunscribirse a ciertos
productos.

La Comisién publicard en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas (serie C) la lista de homologaciones concedidas a
terceros paises con arreglo a lo dispuesto en el presente arti-
culo.

3. Los servicios de control deberdn ser servicios oficiales o
servicios reconocidos oficialmente por el corresponsal sefialado
en el apartado 2 y deberdn ofrecer garantias suficientes y
disponer del personal, el material y las instalaciones necesarios
para la realizacion de esos controles con arreglo a los métodos
establecidos en el apartado 1 del articulo 9 o a métodos
equivalentes.

Los servicios de control expedirdn, para cada lote controlado
antes de la introduccién en el territorio aduanero de la Comu-
nidad, ya sea el certificado de conformidad previsto en el anexo
I, ya cualquier otro formulario acordado por la Comisién y el
tercer pais de que se trate. Cuando una importacién esté
compuesta por varios lotes, podra certificarse globalmente la
conformidad de esos lotes mediante un tnico certificado,
enumerando claramente los diferentes lotes de que conste la
importacién.

4. La Comisién podrd suspender la homologacion si se
comprueba en un nimero significativo de lotes o cantidades
que las mercancias no concuerdan con lo indicado en los
certificados de conformidad expedidos por los servicios de
control.

5. Los Estados miembros comprobardn en la fase de impor-
tacion si los productos importados en las condiciones mencio-
nadas en el presente articulo se ajustan a las normas, efec-
tuando controles de conformidad, en relacién con cada tercer
pais, de una proporcién significativa de los envios y de las
cantidades importadas en esas condiciones. Esa proporcién
deberd permitir cerciorarse de que los servicios de control
observan la normativa comunitaria. Los Estados miembros se
cerciorardn de que se apliquen las medidas previstas en el
apartado 3 del articulo 9 a los lotes asi controlados cuando no
sean conformes con las normas de comercializacion.

En caso de que se observen irregularidades significativas en los
controles, los Estados miembros informardn inmediatamente de
ello a la Comision y los organismos de control aumentardn la
proporcion de los envios y cantidades controlados con arreglo
a lo dispuesto en el presente articulo.

6. La autoridad de coordinacién comunicara a la Comision,
respecto de cada trimestre y a mads tardar al final del trimestre
siguiente al trimestre de que se trate, desglosdndolos por
terceros paises y productos, el nimero de lotes y las cantidades
que se hayan importado en las condiciones previstas en el
apartado 1, el nimero de lotes y las cantidades que hayan sido
objeto del control de conformidad indicado en el apartado 5, y,
de esos lotes, aquéllos con respecto a los cuales los organismos
de control hayan determinado que las mercancias no se ajus-
taban a lo indicado en los certificados de conformidad expe-
didos por el servicio de control del tercer pais, precisando para
cada uno de estos lotes la cantidad y los defectos detectados.

7. Las autoridades aduaneras remitirdin a la autoridad de
coordinacion o a las organismos de control todos los datos que
sean necesarios para la aplicacién de las disposiciones del
presente articulo.

Articulo 8
Productos destinados a la transformacion industrial

1. A efectos del presente Reglamento, se entenderd por
productos destinados a la transformacién industrial las frutas y
hortalizas sujetas a normas de comercializaciéon que se envien a
fibricas de transformacién para transformarlas en productos
cuya posicién en la nomenclatura combinada difiera de la del
producto fresco inicial.

2. Los organismos de control competentes expedirdn el
certificado de destino industrial previsto en el anexo II para los
productos destinados a la exportacion a terceros paises y para
los importados en la Comunidad cuando se destinen a la
transformacion industrial y no estén sujetos por lo tanto, en
virtud de lo dispuesto en la letra a) del apartado 3 del articulo 3
del Reglamento (CE) n° 2200/96, a la obligacion de confor-
midad con las normas de comercializacién. Se cerciorardn de
que se observan las disposiciones especificas de etiquetado
dispuestas en el apartado 3.
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3. En la fase de importacion, una vez expedido alguno de
los certificados contemplados en el apartado 2, el organismo de
control competente comunicard sin demora a la autoridad de
coordinacién del Estado miembro en el que se vaya a efectuar
la transformaciéon una copia del certificado antes citado y
cuanta informacion sea necesaria para realizar un control de las
operaciones de transformacién. Una vez efectuada la transfor-
macién, la empresa de transformacion remitird el certificado al
organismo de control competente, que se asegurard de que los
productos hayan sido realmente objeto de una transformacién
industrial.

4. En los envases de los productos destinados a la transfor-
macién industrial, el envasador deberd colocar de manera
visible la indicacién «destino industrial» o cualquier otra indica-
cién sinénima de ésta. En las mercancias que se envien a
granel, cargdndolas directamente en un medio de transporte,
esa indicacién deberd figurar en una ficha que acomparie a la
mercancia o en una ficha colocada en un lugar visible dentro
del medio de transporte.

5. Los Estados miembros adoptardn cuantas medidas consi-
deren necesarias, especialmente en lo que se refiere a colaborar
con los demds Estados miembros, para evitar que mercancias
que estén destinadas al mercado de productos frescos se envien
fuera de la regién de produccién en forma de mercancias
destinadas a la transformacién industrial.

Articulo 9
Métodos de control

1. Los controles de conformidad previstos por el presente
Reglamento, exceptuando los que se realicen en la fase de venta
al por menor al consumidor final, se efectuardn, salvo que el
presente Reglamento indique otra cosa, con arreglo a los
métodos que se indican en el anexo IV.

Los Estados miembros establecerdn las disposiciones especificas
de control de la conformidad de los productos en la fase de
venta al por menor al consumidor.

2. Siel control demuestra que las mercancias se ajustan a las
normas de comercializacién, el organismo de control compe-
tente podrd expedir el certificado de conformidad previsto en el
anexo 1. Este certificado se expedird en cualquier caso en las
fases de importacion y de exportacion.

3. Si la mercancia controlada resulta no conforme, el orga-
nismo de control levantard un acta de no conformidad y la
entregard al agente econémico o a su representante. Las
mercancias de las que se levante un acta de no conformidad no
podrdan moverse sin la autorizaciéon del organimo de control
que haya levantado el acta. Esta autorizacion podrd supeditarse
a la observancia de las condiciones que fije el citado organismo
de control.

Los agentes econdémicos podran decidir hacer lo necesario para
que la totalidad de las mercancias o una parte de ellas sea
conforme. Una vez hecho eso, esa mercancia no podrd comer-
cializarse hasta que el organismo de control competente se

cerciore mediante los medios apropiados de que se han subsa-
nado los problemas. En su caso, sélo expedira el certificado de
conformidad previsto en el anexo I para el lote o una parte del
lote cuando se hayan subsanado los problemas.

Articulo 10
Disposiciones finales

1. Los organismos de control del Estado miembro en cuyo
territorio un lote de mercancias procedente de otro Estado
miembro se considere no conforme debido a defectos o altera-
ciones de los productos que podian haberse comprobado
durante el envasado, velard por que el caso de no conformidad
comprobado hasta la fase de comercializaciéon al por mayor,
incluidas las centrales de distribucién, sea comunicado sin
demora a las autoridades de coordinacién de los Estados miem-
bros que puedan verse afectados.

2. Si, en el momento de su importacion procedente de un
tercer pais, un lote de mercancias se considera no conforme, la
autoridad de coordinacién del Estado miembro informard de
ello sin demora a la Comisién y a las autoridades de coordina-
cién de los Estados miembros que puedan verse afectados, las
cuales procederdn a su oportuna difusién en su territorio. La
notificacién a la Comisién se realizard a través del sistema
electrénico indicado por la Comision.

3. Para la aplicacion del presente Reglamento, las facturas y
documentos de acompafiamiento de los productos con
respecto a los cuales existan normas de comercializacién
deberdn indicar la categorfa de calidad, el pais de origen de los
productos y, en su caso, el destino industrial del producto. Este
requisito no se aplicard en la fase de venta al por menor al
consumidor final.

Articulo 11
1. El Reglamento (CEE) n° 2251/92 queda derogado.

2. Los agentes econémicos que estaban exentos del control
de expedicion con arreglo al articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 2251/92 podrén utilizar el material de envasado provisto
del adhesivo indicado en el anexo Il del Reglamento (CEE)
n° 2251/92 hasta el 31 de diciembre de 2002.

3. Los certificados de control expedidos con arreglo al apar-
tado 9 del articulo 3 del Reglamento (CEE) n° 2251/92 serdn
vélidos hasta el final del periodo de validez que figure en la
casilla 12 del certificado. Los certificados de destino industrial
expedidos con arreglo al articulo 10 del Reglamento (CEE)
n° 2251/92 serdn vilidos hasta el 31 de enero de 2002.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Se aplicard a partir del 1 de enero de 2002.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de junio de 2001.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CON LAS NORMAS COMUNITARIAS DE COMERCIALIZACION DE FRUTAS Y HORTALIZAS

FRESCAS

1. Agente econémico Certificado de conformidad con las normas de comercializacion de frutas y
hortalizas establecidas por el Reglamento (CE) n° 2200/96

(El presente certificado esta destinado exclusivamente a los organismos de control)

2. Envasador indicado en el envase 3. Organismo de control
(si es distinto del agente econdémico)

4. Lugar de control/pais de origen (V)

5. Region o pais de destino

6. Medio de transporte

7.
O interno
O importacion

O exportacion

esta previsto por la norma)

8. Envases (numero y tipo) | 9. Tipo de producto (variedad si | 10. Categoria de calidad 11. Peso total en kg. bruto/neto (?)

Aduana prevista: entrada/salida (?)

Inspector: Firma

(nombre y apellidos en letras de imprenta)

12. El organismo de control arriba indicado certifica que, cuando se efectud el control (examen por muestreo), la mercancia descrita se
ajustaba a las normas de comercializacion vigentes contempladas en el articulo 2 del Reglamento (CE) n° 2200/96.

Validez: ....ooiiiiiii dias

Sello del control

13. Observaciones

(") En caso de reexportacion, indiquese el origen del producto en la casilla 9.
(?) Tachese lo que no proceda.
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ANEXO 11

CERTIFICADO DE DESTINO INDUSTRIAL PARA LAS FRUTAS Y HORTALIZAS FRESCAS SUJETAS A NORMAS COMUNITARIAS
DE COMERCIALIZACION, CONTEMPLADO EN EL APARTADO 2 DEL ARTICULO 8

1. Agente econémico Certificado de destino industrial

[Frutas y hortalizas frescas sujetas a normas de comerciali-
zacidn con arreglo al Reglamento (CE) n° 2200/96]

2. Medio de transporte 3. Organismo de control que expide el certificado

4. Destino industrial del producto/Nombre y direccion del trans- | 5. Organismo de control de la region de transformacion
formador

6. Numero de envases o anotacion de la | 7. Tipo de producto/origen del producto 8. Peso total en kg. bruto/neto ()
indicacion «a granel»

9.
Aduana prevista: entrada/salida (") Lugar y fecha de expedicién Sello del control
Inspector: Firma

(nombre y apellidos en letras de imprenta)

10. Observaciones

11. El transformador certifica que el producto arriba descrito ha sido transformado.

Lugar y fecha: Firma Sello

12. Una vez que las mercancias sefaladas en las casillas 6, 7 y 8 hayan sido transformadas, se devolvera el presente certificado,
debidamente sellado en la casilla 11, al organismo de control indicado en la casilla 5.

(') Tachese lo que no proceda.
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MODELO DE ADHESIVO INDICADO EN EL APARTADO 3 DEL ARTICULO 4

ANEXO III

X%

Bt

AW

e

Reglamento (CE) n° ...[2001
NO

(Estado miembro)
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ANEXO IV

METODOS DE CONTROL SENALADOS EN EL APARTADO 1 DEL ARTICULO 9

NB: Estos métodos de control estdn basados en las disposiciones de la Guia para la aplicacion del control de la calidad de las frutas y

hortalizas frescas aprobada por el Grupo de trabajo sobre la normalizacion de los productos perecederos y la mejora de la calidad de la
Comisién Econémica para Europa de las Naciones Unidas (CEE/ONU).

1. Definiciones

a) Control de conformidad

Control efectuado para comprobar si las frutas y hortalizas se ajustan a las normas de comercializacion establecidas
por el Reglamento (CE) n° 2200/96.

b) Inspector
Agente debidamente acreditado por el organismo de control competente que posee una formacién apropiada y
permanente para efectuar operaciones de control de conformidad.

¢) Envio
Cantidad de producto destinada a ser comercializada por un mismo agente econdmico, presente en el momento del
control y descrita en un documento. El envio puede estar compuesto por uno o varios tipos de productos: puede
constar de uno o varios lotes de frutas y hortalizas frescas.

d) Lote
Cantidad de productos que, en el momento del control, se presenta como de idénticas caracteristicas en lo que
respecta:
— la identidad del envasador o del expedidor,
— el pais de origen,
— el tipo de producto,
— la categorfa del producto,
— el calibre (si el producto se clasifica por calibres),
— la variedad o el tipo comercial (segin las reglas correspondientes de la norma),
— el tipo de envase y la presentacion.
No obstante, si en el momento del control es dificil diferenciar los lotes o no es posible presentar lotes diferentes,
podré considerarse, en este caso concreto, que todos los lotes de un envio constituyen un mismo lote si presentan
caracteristicas uniformes en cuanto al tipo de producto, al expedidor, al pafs de origen, a la categoria y, si la norma
lo prevé, a la variedad o al tipo comercial.

e) Muestreo

Accién de tomar una muestra temporal de una determinada cantidad de producto en un control de conformidad.

f) Muestra elemental

Bulto tomado del lote o, si se trata de un producto presentado a granel, cantidad tomada en un punto del lote.

Muestra global

Varias muestras elementales representativas del lote y tomadas en cantidad suficiente para poder realizar una
evaluacion del lote en funcion de todos los criterios.

Muestra reducida

Cantidad representativa de producto tomada de la muestra global, de un volumen suficiente para poder realizar la
evaluacién en funcion de un determinado niimero de criterios. Pueden tomarse varias muestras reducidas de una
muestra global.

. Realizacién del control de conformidad

a) Observaciones generales

El control de conformidad consiste en una evaluacién de la muestra global tomada al azar en diferentes puntos de
los lotes que se controlan. Se supone que la muestra global es representativa del lote.

b) Presentacién de los productos

El inspector elige los bultos que desea examinar. Seguidamente, éstos deben serle presentados por la persona
facultada para ello o por su representante. La operacién consiste asi en presentar la muestra global y en
proporcionar toda la informacién necesaria para identificar el envio o los lotes.

Si se precisan muestras reducidas, el inspector las toma de la muestra global.
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Identificacion de los lotes o impresidn de conjunto del envio:

Los lotes se identifican por las marcas que lleven o por otros criterios como, por ejemplo, las indicaciones
establecidas de conformidad con la Directiva 89/396/CEE del Consejo (). Cuando los envios estdn compuestos por
varios lotes, el inspector debe forjarse una impresion de conjunto del envio por medio de los documentos de
acompafiamiento o de las declaraciones. Basandose en ese control determina el grado de conformidad de los lotes
con las indicaciones que figuran en los documentos.

Si los productos ya se han cargado o deben cargarse en un medio de transporte, los datos correspondientes a éste
deben servir para identificar el envio.

Comprobacién del lote

— evaluacién del envasado y de la presentacion mediante muestras elementales:

La conformidad y limpieza del envasado, incluida la de los materiales utilizados en el envase, deben compro-
barse en funcién de las perspectivas de conformidad con las normas. Cuando sélo estén autorizados ciertos
modos de envasado, el inspector comprobard si realmente han sido éstos los que se han utilizado. Si la norma
aplicable a una cantidad dada conlleva reglas de presentacion, también debe comprobarse la conformidad de la
presentacion;

— comprobacion del marcado mediante muestras elementales:

Es preciso determinar, en primer lugar, si el marcado de los productos se ajusta a las normas de comercializa-
cién. El inspector debe determinar en la inspeccién si el marcado tiene las caracteristicas correctas o si debe
modificarse;

— comprobacién de la conformidad de los productos:

El inspector determina la importancia de la muestra global que le permita evaluar los lotes. Elige al azar los
bultos que va a inspeccionar o, si se trata de productos a granel, los puntos del lote en el que deben tomarse las
muestras elementales.

Los bultos dafiados no pueden formar parte de la muestra global. Se dejardn de lado y, en caso necesario, se
harén un examen y un informe aparte de los mismos.

En caso de que deba tomarse una decisién de no conformidad, deberdn tomarse como minimo las siguientes
muestras:

Productos envasados

Némero de bulos d que cons l ot Nimerode o gue deben tomarse de muestr et
Hasta 100 5
De 101 a 300 7
De 301 a 500 9
De 501 a 1 000 10
Mas de 1 000 15 (como minimo)

Productos a granel

Masa de las muestras elementales, en kg, o niimero de unidades

Masa del lote, en kg, o niimero de unidades del lote
que deben tomarse de muestra

Hasta 200 10
De 201 a 500 20
De 501 a 1 000 30
De 1001 a 5000 60
Miés de 5 000 100 (como minimo)

Cuando se trate de frutas y hortalizas frescas voluminosas (mds de 2 kg por pieza) a granel, las muestras
elementales deben estar compuestas como minimo por cinco piezas.

Si, al término de una comprobacion, el inspector llega a la conclusién de que no estd en condiciones de tomar una
decision, podrd efectuar una nueva inspeccién para obtener un resultado medio expresado como porcentaje de las
dos inspecciones.

(') DO L 186 de 30.6.1989, p. 21.
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Podrd comprobarse mediante muestras reducidas la conformidad con criterios que impliquen la presencia o
ausencia de defectos internos. En particular, se hard esto cuando las operaciones de control acarreen la destruccion
del producto. El volumen de estas muestras debe circunscribirse a la cantidad minima absolutamente necesaria para
evaluar el lote. Si se observa o sospecha la presencia de defectos de ese tipo, el volumen de la muestra reducida no
podrd ser superior al 10 % del volumen de la muestra global que se haya determinado inicialmente para la
inspeccién.

Control del producto:

El producto que se vaya a controlar debe retirarse totalmente de su envase. El inspector puede soslayar esta regla si
el tipo y las caracteristicas del envase permiten comprobar el contenido sin desenvasarlo. La comprobacién de la
homogeneidad, de las caracteristicas minimas, y de las categorfas de calidad y calibre debe hacerse mediante la
muestra global. Cuando el producto presente defectos, el inspector determinard el porcentaje segin el niimero o el
peso de producto que no cumpla la norma.

Informes sobre los resultados de la inspeccidn:
En su caso, se expedirdn los documentos previstos en los apartados 2 y 3 del articulo 9.

En caso de no conformidad, debe informarse al agente econémico o a su representate de los motivos. Si,
modificando el marcado, puede conseguirse que el producto se ajuste a la norma, debe informarse de ello al agente
econémico 0 a su representante.

Si el producto presenta defectos, puede precisarse el porcentaje de producto que se considera no conforme con la
norma, a menos que sea posible conseguir que el producto se ajuste a ésta modificando el marcado.

Disminucién del valor del producto como consecuencia de un control de conformidad:

Al final del control, la muestra global se entrega a la persona debidamente facultada o a su representante.

El organismo de control no estd obligado a devolver los elementos de la muestra global que se hayan destruido en
el control.

Cuando el control de conformidad se haya limitado al minimo imprescindible, no podré pedirse al servicio de que
se trate ninguna compensacién por disminucién del valor comercial del producto.



